
 

 

749 Linwood St , Brooklyn NY 11208 
Phone 718-257-0612   Fax 718-257-5258 

Email: marymotherofthechurch749@yahoo.com 
 

       Pastor                         Fr. Edward Mason 

             Deacon                        Mr.  Rafael Marte 

             Faith Formation        Sr. Susan Wilcox, CSJ 

                                            Youth Minister           Mr.  Kirt Caesar 

               Secretary                 Mrs. Sonia Rivera 

             

Baptisms/Bautismos: Please call for an appointment  - 718-257-0612  
 

  Religious Education:/ Catecismo   

CALL OR TEXT  SR. SUSAN  @  631-316-8134             
                                         Email:  ccdmarymotherofthechurch@outlook.com 
                                                        

           Please visit our webpage:  
http://marymotherofthechurchbklyn.org/   

 

 St. Gabriel the Archangel  
749 Linwood St Brooklyn NY 11208 

Phone: 718-257-0612 Fax: 718-257-5258 
 

 

Sunday Mass Schedule 

Horario de Misas Dominicales  
  

 

Sunday/Domingo:     8:00 AM Español 

                       11:00 AM English 

                       12:30 PM Español 
    

   Confessions  / Confesiones 

St. Gabriel/San Gabriel 

Saturday  / Sábado 3:30 –4:30PM 
 

St. John Cantius / San Juan Cancio 

Thursday / Jueves 6:00 –7PM  

During September - June  - Durante Septiembre - Junio 

St. John Cantius  
479 New Jersey Ave. Brooklyn NY 11207 

Phone: 718-257-0612 Fax: 718-257-5258 
 

 Sunday Mass Schedule 

Horario de Misas Dominicales         
                                  

 

                         Sunday/Domingo      
                         9:30 AM  English   

                          11:00 AM—Español                                                                                                      

                 
                              

MARY MOTHER OF THE CHURCH PARISH  
ROMAN CATHOLIC CHURCH 

DIOCESE OF BROOKLYN 

PARROQUIA MARÍA MADRE DE LA IGLESIA  
ST GABRIEL THE ARCHANGEL- ST JOHN CANTIUS 

   MARCH 01, 2026 

Second Sunday  

of Lent 
 

Prayer, Fasting, and 

Almsgiving 

http://marymotherofthechurchbklyn.org/index.php


  MASS INTENTIONS  /    INTENCIONES DE MISA 

SATURDAY/ SABADO  FEBRUARY 28 

5:00PM - Animas del Purgatorio 
 

SUNDAY/ DOMINGO MARCH 01 

8:00 AM - Eterno descanso de Jose Herrera                       

(Emelda Gratereaux)  

Salud y bien espiritual de Aria Soni en su cumpleaños 

(Reina Guzmán)  
 

11:00 AM - Pro Populo 
 

12:30PM— Legion de Maria 

Eterno descanso de Carmelo Huertas (Grupo de Parejas) 

Eterno descanso de Melida Nunez (Esposo) 

Eterno descanso de Isidro Vargas (Yajaira Diaz)  

Eterno descanso de Higina Diaz (Familia)  
 

MONDAY / LUNES MARCH 02 

8:30AM – Eterno descanso de Victoria Polanco 

TUESDAY/MARTES MARCH 03 

8:30AM -  Eterno descanso de Lucila Pérez                       
(Reina Guzmán)  

WEDNESDAY/ MIERCOLES MARCH 04 

8:30AM - Salud y bien de Moncita Bonilla 

FRIDAY/VIERNES MARCH 06 

8:30AM -  For an increase in vocations to the priesthood 

and religious life  

Mary, Mother of the Church   St. Gabriel 

Recemos por los  enfermos  

Pray for  THE SICK 

Celina Sylvester, Iganacio Terrero,  J. Wallace,   

Priscilla Harry, Geraldine Orr, Orlando Plasencia,  

Cecilia Gervia , Moncita Bonilla 

St. John Cantius 

Recently Deceased / Recién Fallecido 

Judith Rojas, Monserrate Ortiz 

SUNDAY /DOMINGO MARCH 01 

9:30AM – Repose soul of Virgina Manalo (Son) 
 

11:00 AM— Eterno descanso de Herbert Cruz Sr. 

(Hijo) 

Eterno descanso de Narciso Antonio Vargas              

(Bélgica Vargas)  
 

THURSDAY/JUEVES MARCH  05 

7:00PM— Por el aumento de las vocaciones al              

sacerdocio y a la vida religiosa  

 

 

 

Genesis 12:1-4a,  2 Timothy 1:8b-10 

Matthew 17:1-9 
Mon/Lunes – Daniel 9:4b-10, Luke 6:36-38 

Tues/Martes – Isaiah 1:10,16-20, Matthew 23:1-12 

Wed/Miercoles – Jeremiah 18:18-20, Matthew 20:17-28 

Thurs/Jueves– Jeremiah 17:5-10, Luke 16:19-31 

Friday/Viernes– Genesis 37:3-28a, Matt 21:33-43,45-46 

Saturday/ Sabado – Micah 7:14-20, Luke 15:1-3,11-32                     

 Second Sunday of Lent 

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT 

ADORACIÓN DEL  SANTÍSIMO SACRAMENTO 
 

               Every Monday, Tuesday, Wednesday &                      

   Friday at 7:15AM 

      Todo los lunes, martes, miercoles y  viernes a las 

7:15AM               

      &/y                   

Every First Friday / Cada Primier Viernes  

March/ marzo 06 

     9:00-12:00 PM   

IMPORTANT ANNOUNCEMENT 

 

Please note that whenever schools are 

closed due to extreme weather,  

parish office will also be closed and 

there will be no mass celebration.  

ANUNCIO IMPORTANTE 
 

Tenga en cuenta que cuando las                  

escuelas están cerradas debido al 

clima extremo, la oficina parroquial 

tambien estará cerrada y no habrá 

celebración de misa. 



Scripture Reflection -  Our Gospel today is the Transfiguration of Jesus.  His appearance on 

Mount Tabor with Moses and Elijah show Jesus to be the fulfillment of God's Old Testament covenant 

with the people. with Moses and Elijah.  The fulfillment of God's promise.  His face and clothing became 

dazzling white, the apostles with him were amazed for they saw Jesus for who he truly is, the Son of 

God, the Messiah, the fulfillment of their hopes.  But Jesus was not the only one transformed that 

day.  The apostles who were with him, who experienced this moment were also transformed.  Their lives 

were changed as they now believed in a whole new and different way.  They saw with their own eyes the 

saving power of God.  May this season of Lent and Easter be for us a time of transformation.  May our 

faith be deepened and our lives enriched by the experience of Jesus in our lives. 

 

 

 

 

 

Reflexión Bíblica  - Nuestro Evangelio de hoy es la Transfiguración de Jesús.  Su aparición en el 

monte Tabor con Moisés y Elías muestra a Jesús como el cumplimiento de la alianza de Dios con el        

pueblo en el Antiguo Testamento. con Moisés y Elías.  El cumplimiento de la promesa de Dios.  Su ros-

tro y sus vestiduras se volvieron de un blanco deslumbrante, los apóstoles que estaban con él se                 

asombraron porque vieron a Jesús como lo que realmente es, el Hijo de Dios, el Mesías, el cumplimiento 

de sus esperanzas.  Pero Jesús no fue el único que se transformó aquel día.  Los apóstoles que estaban 

con él, que vivieron ese momento, también fueron transformados.  Sus vidas cambiaron porque ahora 

creían de una manera totalmente nueva y diferente.  Vieron con sus propios ojos el poder salvador de 

Dios.  Que este tiempo de Cuaresma y Pascua sea para nosotros un tiempo de transformación.  Que                 

nuestra fe se profundice y nuestras vidas se enriquezcan con la experiencia de Jesús en nuestras vidas. 

The Season of Lent The season of Lent is a time of reflection and celebration of the Pascal  

Mystery of Jesus Christ, that is, his passion, death, and resurrection.  We understand the sacrifice of his 

life as being our liberation from sin.  The greatest of his mercy and love enables us to overcome sinful 

nature.  This should be celebrated by us during the Lent and Easter seasons by celebrating the Sacrament 

of Reconciliation, going to confession and receiving absolution for our sins.  Confessions are available on 

Saturdays from 3:30 to 4:30 at St. Gabriel's, and on Thursdays from 6:00 pm to 6:45 pm at St. John              

Cantius.  You may also make an appointment at the parish office for confession during the week.   

Let us truly celebrate and embrace God's mercy this season of Lent. 
 

El tiempo de Cuaresma El tiempo de Cuaresma es un tiempo de reflexión y celebración del 

Misterio Pascual de Jesucristo, es decir, su pasión, muerte y resurrección.  Entendemos el sacrificio de su 

vida como nuestra liberación del pecado.  La mayor de su misericordia y amor nos permite superar la  

naturaleza pecaminosa.  Esto debemos celebrarlo durante los tiempos de Cuaresma y Pascua celebrando 

el Sacramento de la Reconciliación, confesándonos y recibiendo la absolución de nuestros pecados.  Las 

confesiones están disponibles los sábados de 3:30 a 4:30 en San Gabriel, y los jueves de 6:00 pm a 6:45 

pm en San Juan Cancio.  También puede concertar una cita en la oficina parroquial para confesarse                

durante la semana.  Celebremos y abracemos verdaderamente la misericordia de Dios en este tiempo de 

Cuaresma 



 

English Lenten Bible Study   
  will take place each  

       Sunday of Lent  
          

after the 11:00am mass  

 at St. Gabriel Church  

                          

 Please plan on joining us. 
 

     Estudio Bíblico de Cuaresma 

                        La Historia de la Salvación 

 

Las reuniones serán los  

miércoles a las 7:00 PM en San Gabriel 
 

Le invitamos a unirse a nosotros en  

las siguientes fechas 

     4 de marzo 

   11 de marzo 

   18 de marzo 

   25 de marzo 



STATIONS of the CROSS 
Every Friday of Lent  

at St. Gabriel after 8:30AM mass 

And again at 7:00PM 

And at  St. John Cantius at 7:30PM 

Vía Crucis 
Todas los viernes  de Cuaresma  

en San Gabriel dispues de la misa de 8:30AM  

y a las 7:00PM  

Y en  San Juan Cancio a las 7:30PM 
 

Mass Attendance Count  / Recuento de asistencia a Misa   
                         

       FEBRERO 22 
   

5:00PM (BILINGUAL)       47                            11:00AM (SPANISH}             169 

  8:00AM (SPANISH)             89                             9:30 AM (ENGLISH)              38          

 11:00AM (ENGLISH            52               

 12:30PM (SPANISH          108    TOTAL    503 



Gracias a nuestro Comité de Suyapa y a  

Pastoral Garífuna por organizar nuestra  

celebración de Nuestra Señora de Suyapa  

y por dar una calurosa bienvenida al  

Obispo Jenry Ruiz.  

Agradecemos a todos los que ayudaron y nos                

acompañaron en esta hermosa celebración  

el 15 de Febrero 

 

Thank you to our Suyapa Committee and the Garifuna Pastoral for organizing our 

celebration of Our Lady of Suyapa and for warmly welcoming Bishop Jenry Ruiz. 

We’re grateful to everyone who helped and joined us in this beautiful celebration on 

February 15th 

CAMBIO DE HORA 

MARZO 

ADELANTE  

UNA HORA 



Sunday Migrant Dinner                                  

Cena del domingo  

para migrantes 
               

 

         MARCH / MARZO 

01 - Grupo de parejas 

08 - Legion de Maria/Coros 

15 - Cursillo 

22 - St. Rita 

29 - TBD 

 
 

            APRIL / ABRIL 

05 - Easter 

12 - ENY Lions’ Club 

19 - Pastoral Garifuna 

26 - HITN 

 
 
 

¡La inscripción para 2026-2027  

está oficialmente abierta! 

Blessed Sacrament Catholic Academy  

ofrece una educación basada en la fe y de 

alto rendimiento en un ambiente seguro y                            

enriquecedor donde los estudiantes crecen 

en mente y espíritu. 
 

Ayuda financiera esta disponible 

Registration for 2026–2027  

is officially open! 
Blessed Sacrament Catholic Academy  

offers a faith-driven, high-achieving  

education in a safe, nurturing  

environment where students grow in 

mind and spirit. 
 

Financial Assistance is available 

 

 

 

 
 

 

APRIL./ABRIL 03 
GOOD FRIDAY/VIERNES SANTO 

All students should attend service 

todos los estudiantes deben asistir al servicio 
  

APRIL/ABIRL 04 

No CCD Classes/No hay classes de CCD 
 

APRIL/ABIRL 11 

Baptism practice with Godparents 

Práctica de bautismo con padrinos 
 

APRIL/ABIRL 12 

Baptism (2nd Year)  

11:00AM Mass at St. Gabriel 

Bautismo (2do Año)  

11:00AM Misa en San Gabriel 



 

BULLETIN # 243900 

 

 

Mary Mother of the Church 

749 Linwood St Brooklyn, NY 11208 

718-257-0612 

Contact: Fr. Edward Mason, Pastor 

 

 

SPECIAL INSTRUCTIONS:   


